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See the notice on TED website

606924-2026 - Kilpailu
Puola – Paloautot – Zakup średniego samochodu ratowniczo-gaśniczego dla OSP Złotowo
OJ S 170/2026 03/09/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Ochotnicza Straż Pożarna w Złotowie
Sähköposti: ospzlotowo@gminalubawa.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Paikallisviranomainen
Pääasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Zakup średniego samochodu ratowniczo-gaśniczego dla OSP Złotowo
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest zakup średniego samochodu ratowniczo-gaśniczego 
dla OSP Złotowo zgodnie z opisem przedmiotu zamówienia stanowiącym załącznik nr 1 do 
SWZ.
Menettelyn tunniste: 965779d8-def3-4975-a759-bc9a2f33ec50
Sisäinen tunniste: ZP.1.2026
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 34144210 Paloautot

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: 73  
Postitoimipaikka: Złotowo
Postinumero: 14-260
Maaryhmittely (NUTS): Elbląski (PL621)
Maa: Puola
Lisätiedot: Pojazd będzie użytkowany przez Jednostkę Ochotniczej Straży Pożarnej w Złotowie

2.1.4.  Yleistä tietoa
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU
art. 132 ustawy Pzp - Ustawa z dnia 11.09.2019 r. Prawo zamówień publicznych - dalej 
"ustawa Pzp"

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: art. 109 
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp,W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca 
zobowiązany jest do złożenia oświadczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego 

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/606924-2026
mailto:ospzlotowo@gminalubawa.pl
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Rejestru Karnego w lub Centralnej Informacji i Ewidencji Działalności gospodarczej (lub inny 
dokument w przypadku wykonawców zagranicznych).
Korruptio: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia na formularzu JEDZ 
oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy Pzp sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem
Varat selvitysmiehen hallinnassa: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia na formularzu 
JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w lub Centralnej Informacji i Ewidencji 
Działalności gospodarczej (lub inny dokument w przypadku wykonawców zagranicznych). 
Szczegóły w SWZ
Petos: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 
Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp 
sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. Szczegóły w SWZ
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt2 ustawy 
Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do 
złożenia oświadczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp sporządzoną nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem. Szczegóły w SWZ
Maksukyvyttömyys: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia na formularzu JEDZ 
oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w lub Centralnej Informacji i Ewidencji 
Działalności gospodarczej (lub inny dokument w przypadku wykonawców zagranicznych). 
Szczegóły w SWZ
Verojen tai sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvät perusteet: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do 
złożenia oświadczenia na formularzu JEDZ. Szczegóły w SWZ
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia 
oświadczenia na formularzu JEDZ. Szczegóły w SWZ
Puhtaasti kansalliset poissulkemisperusteet: Art.108 ust. 1 pkt 1,2,4 ustawy Pzp . Przesłanki te 
dotyczą: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestępstwo, o którym mowa 
w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestępstwa 
przeciwko wiarygodności dokumentów i przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu 
(art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestępstwa, o których mowa w art. 270- 
277d Kodeksu karnego [przestępstwa wiarygodności dokumentów] i przestępstwa, o których 
mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z 
wyjątkiem przestępstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia 
pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) 
wykluczenia wykonawcy, wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o 
zamówieni a publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu 
zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 października 2002 r. o odpowiedzialności 
podmiotów zbiorowych za czyny zabronione pod groźbą kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz 
z 2017 r. poz. 724 i 933 ), a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u 
postępowania karnego . 4) art. 108 ust. 2 ustawy Pzp, 5) postawy wykluczenia wskazanych 
art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 – o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (Dz.U. poz. 835). W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca 
zobowiązany jest do złożenia oświadczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego 
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Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp sporządzoną nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem Postawy wykluczenia: na podstawie art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022
/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 3). W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 
Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia wykonawcy/wykonawcy wspólnie 
ubiegającego się o udzielenie zamówienia dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k 
rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. Szczegóły w SWZ
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: art.108 ust. 1 
pkt 5 ustawy Pzp ,W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany 
jest do złożenia oświadczenia na formularzu JEDZ oraz oświadczenia wykonawcy, w zakresie 
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz.U. z 
2020 r. poz. 1076 i 1086), z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową 
lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności 
do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi 
przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej. 
Szczegóły w SWZ
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia 
oświadczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem. Szczegóły w SWZ
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia na 
formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 
Szczegóły w SWZ
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. W 
celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia 
oświadczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem. Szczegóły w SWZ
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: art. 109 
ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca 
zobowiązany jest do złożenia oświadczenia na formularzu JEDZ. Szczegóły w SWZ
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia 
oświadczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem. Szczegóły w SWZ
Järjestelyt velkojien kanssa: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy pzp. W celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia na formularzu 
JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w lub Centralnej Informacji i Ewidencji 



606924-2026 Page 4/7

Działalności gospodarczej (lub inny dokument w przypadku wykonawców zagranicznych). 
Szczegóły w SWZ
Konkurssi: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 
Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w lub Centralnej Informacji i Ewidencji Działalności gospodarczej 
(lub inny dokument w przypadku wykonawców zagranicznych). Szczegóły w SWZ
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: art. 108 ust. 1 pkt 
6 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany 
jest do złożenia oświadczenia na formularzu JEDZ. Szczegóły w SWZ
Liiketoiminta on keskeytetty: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia na formularzu 
JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w lub Centralnej Informacji i Ewidencji 
Działalności gospodarczej (lub inny dokument w przypadku wykonawców zagranicznych). 
Szczegóły w SWZ

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Zakup średniego samochodu ratowniczo-gaśniczego dla OSP Złotowo
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest zakup średniego samochodu ratowniczo-gaśniczego 
dla OSP Złotowo zgodnie z opisem przedmiotu zamówienia stanowiącym załącznik nr 1 do 
SWZ
Sisäinen tunniste: ZP.1.2026

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 34144210 Paloautot
Määrä: 1 kappale
Optiot: 
Optioiden kuvaus: Zamawiający nie przewiduje opcji

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: 73  
Postitoimipaikka: Złotowo
Postinumero: 14-260
Maaryhmittely (NUTS): Elbląski (PL621)
Maa: Puola
Lisätiedot: Pojazd będzie użytkowany przez Jednostkę Ochotniczej Straży Pożarnej w Złotowie

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 2 Kuukaudet

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Viitteet määriteltyihin toimituksiin
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Valintaperusteen kuvaus: Kryterium: Zdolność techniczna lub zawodowa. Za spełniającego 
warunki udziału w postępowaniu zamawiający uzna Wykonawcę, który w okresie ostatnich 
trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest 
krótszy, to w tym okresie, należycie zrealizował oraz prawidłowo ukończył co najmniej dwie 
dostawy średniego samochodu ratowniczo-gaśniczego o wartości nie mniejszej niż 500 
000,00 zł (brutto) każda. W przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia, warunek ten musi być spełniony przez co najmniej jednego z wykonawców 
wspólnie ubiegających się o zamówienie (co najmniej jeden z podmiotów musi posiadać 
samodzielnie wymagane doświadczenie). W celu potwierdzenia spełniania warunków udziału 
w postępowaniu, Wykonawca składa JEDZ oraz - na wezwanie Zamawiającego - dowody, że 
wykazane w JEDZ dostawy, zostały wykonane lub są wykonywane należycie. Dowodami, o 
których mowa powyżej, są: referencje bądź inne dokumenty wystawione przez podmiot, na 
rzecz, którego dostawy zostały wykonane; oświadczenie Wykonawcy, jeżeli z uzasadnionej 
przyczyny o obiektywnym charakterze Wykonawca nie jest w stanie uzyskać dokumentów. W 
takim przypadku należy uzasadnić brak możliwości uzyskania dokumentów.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Okres gwarancji na zabudowę pożarniczą
Kuvaus: Okres gwarancji na zabudowę pożarniczą: minimum 24 miesiące - maksimum 60 
miesięcy. Maksymalnie 20 punktów
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Okres gwarancji na podwozie
Kuvaus: Okres gwarancji na podwozie: minimum 24 miesiące - maksimum 60 miesięcy. 
Maksymalnie 20 punktów
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena
Kuvaus: Cena brutto; waga kryterium: 60 punktów

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
47103158-40e2-4a0c-b78c-b71e69ee1420

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-47103158-40e2-4a0c-b78c-b71e69ee1420
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: Wykonawca zobowiązany jest, przed upływem terminu składania ofert, 
wnieść wadium w kwocie: 30 000,00 zł.
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 08/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-47103158-40e2-4a0c-b78c-b71e69ee1420
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-47103158-40e2-4a0c-b78c-b71e69ee1420
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-47103158-40e2-4a0c-b78c-b71e69ee1420
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-47103158-40e2-4a0c-b78c-b71e69ee1420
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Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 08/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: e-Zamówienia
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Ei sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: dział IX ustawy Pzp
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Ochotnicza Straż Pożarna w Złotowie
Rekisterinumero: 7441656839
Postiosoite: 73
Postitoimipaikka: Złotowo
Postinumero: 14-260
Maaryhmittely (NUTS): Elbląski (PL621)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Ochotnicza Straż Pożarna w Złotowie
Sähköposti: ospzlotowo@gminalubawa.pl
Puhelin: 896455410
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Rekisterinumero: 5262239325
Postiosoite: Postępu 17A
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48 224587801
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin

mailto:ospzlotowo@gminalubawa.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: fe97da07-bc9c-4c03-b9bc-2fdf059354d7  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 02/09/2026 10:35:09 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 606924-2026
EUVL S -lehden numero: 170/2026
Julkaisupäivä: 03/09/2026
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